
Safety and handling

Important safety information
Handle AirPods and case with care. They 
contain sensitive electronic components, 
including batteries, and can be damaged, 
impair functionality, or cause injury if dropped, 
burned, punctured, crushed, disassembled, 
or if exposed to excessive heat or liquid or 
to environments having high concentrations 
of industrial chemicals, including near 
evaporating liquified gasses such as helium. 
Don’t use damaged AirPods or case.

Bluetooth®
To turn off Bluetooth on AirPods, put them 
in the case, close the lid, and unplug the 
Lightning to USB Cable from the case.

Batteries 
Don’t attempt to replace AirPods or case 
batteries yourself—you may damage the 
batteries, which could cause overheating 
and injury. 

Charging 
Charge the case with the charging cable 
and a power adapter or computer or, for the 
wireless charging case, by placing the case 
with status light facing up on a compatible 
wireless charger. Only charge with an adapter 
that is compliant with applicable country 
regulations and international and regional 
safety standards, including the International 
Standard for Safety of Information Technology 
Equipment (IEC 60950-1). Other adapters 
may not meet applicable safety standards, 
and charging with such adapters could pose a 

risk of death or injury. Using damaged cables 
or chargers, or charging when moisture is 
present, can cause fire, electric shock, injury, 
or damage to the case or other property. When 
using a wireless charger, avoid placing metallic 
foreign objects on the mat (for example, keys, 
coins, batteries, or jewelry), as they may 
become warm or interfere with charging. 

Prolonged heat exposure
Avoid prolonged skin contact with a device, 
its power adapter, the charging cable and 
connector, or a wireless charger when plugged 
into a power source, because it may cause 
discomfort or injury. For example, while the 
case is charging using the charging cable and 
a power adapter or, for the wireless charging 
case, a wireless charger plugged into a power 
source, don’t sit or sleep on the case, charging 
cable, connector, power adapter, or wireless 
charger, or place them under a blanket, pillow, 
or your body. Take special care if you have a 
physical condition that affects your ability to 
detect heat against your body.

Hearing loss 
Listening to sound at high volumes may 
permanently damage your hearing. Background 
noise, as well as continued exposure to high 
volume levels, can make sounds seem quieter 
than they actually are. Check the volume after 
inserting AirPods in your ear and before playing 
audio. For more information about hearing loss 
and how to set a maximum volume limit, see 
www.apple.com/sound.

http://www.apple.com/sound


WARNING: To prevent possible 
hearing damage, do not listen at 
high volume levels for long periods.

Driving hazard
Use of AirPods while operating a vehicle 
is not recommended and is illegal in some 
areas. Check and obey the applicable laws 
and regulations on the use of earphones 
while operating a vehicle. Be careful and 
attentive while driving. Stop listening to 
your audio device if you find it disruptive or 
distracting while operating any type of vehicle 
or performing any activity that requires your 
full attention.

Choking hazard
AirPods and case may present a choking 
hazard or cause other injury to small children. 
Keep them away from small children.

Medical device interference 
AirPods and case contain components and 
radios that emit electromagnetic fields.  
AirPods and case also contain magnets.  
These electromagnetic fields and magnets may 
interfere with pacemakers, defibrillators, or 
other medical devices. Maintain a safe distance 
of separation between your medical device and 
AirPods and case. Consult your physician and 
medical device manufacturer for information 
specific to your medical device. Stop using 
AirPods and case if you suspect they are 
interfering with your pacemaker, defibrillator,  
or any other medical device.

Skin irritation
Earphones can lead to ear infections if not 
properly cleaned. Clean AirPods regularly with 
a soft lint-free cloth. Don’t get moisture in any 
openings, or use aerosol sprays, solvents, 
or abrasives. If a skin problem develops, 
discontinue use. If the problem persists, 
consult a physician. 

Electrostatic shock
When using AirPods in areas where the air is 
very dry, it is easy to build up static electricity 
and possible for your ears to receive a small 
electrostatic discharge from AirPods. To 
minimize the risk of electrostatic discharge, 
avoid using AirPods in extremely dry 
environments, or touch a grounded unpainted 
metal object before inserting AirPods. 

Important handling information
Discoloration of the Lightning connector  
and/or of the bottom of the stem of your 
AirPods after regular use is normal. Dirt, 
debris, and exposure to moisture may cause 
discoloration. Before cleaning, remove 
AirPods from case, and disconnect the 
Lightning to USB Cable from both the case 
and your computer or power adapter. Clean 
the Lightning connector and the bottom of the 
stem of your AirPods with a soft, dry, lint-free 
cloth. Do not use liquids or cleaning products.

Support
For support and troubleshooting information, 
user discussion boards, and the latest  
Apple software downloads, go to  
www.apple.com/support.

http://www.apple.com/support


Безопасность и эксплуатация

Важная информация по безопасности
Бережно обращайтесь с AirPods и 
чехлом. Они содержат чувствительные 
электронные компоненты (включая 
аккумуляторы) и могут быть повреждены, 
стать причиной травмы или утратить 
свою функциональность, если их 
уронить, поджечь, проколоть, разбить 
или разобрать, а также в условиях 
повышенной температуры или при контакте 
с жидкостью. Те же последствия могут 
наступить при содержании в окружающей 
среде промышленных химикатов в высокой 
концентрации, например если устройства 
находятся рядом с испаряющимися 
сжиженными газами, такими как гелий. 
Не используйте поврежденные наушники 
AirPods или поврежденный чехол.

Bluetooth®
Чтобы отключить Bluetooth на AirPods, 
поместите их в чехол, закройте крышку 
и отсоедините кабель Lightning — USB от 
чехла.

Аккумуляторы 
Не пытайтесь самостоятельно извлечь 
или заменить аккумуляторы в AirPods или 
чехле: Вы можете повредить их, что может 
привести к перегреву и травмам. 

Зарядка 
Зарядка чехла производится с помощью 
зарядного кабеля и адаптера питания 
или компьютера. Беспроводной зарядный 
чехол можно поместить на совместимое 
беспроводное зарядное устройство 
индикатором статуса вверх. Для зарядки 
следует использовать только адаптер, 
соответствующий требованиям местных 
законов, а также международным и 
региональным стандартам безопасности, 
включая Стандарт безопасности 
оборудования информационных технологий 
(IEC 60950-1). Другие адаптеры могут 
не соответствовать действующим 
стандартам безопасности, и зарядка с 
их использованием может быть связана с 
риском травмы или смерти. Использование 
поврежденных кабелей и зарядных 
устройств, а также зарядка в условиях 
повышенной влажности может привести 
к пожару, поражению электрическим 
током, травмам или повреждению 
чехла или другого имущества. Во время 
использования беспроводного зарядного 
устройства следите за отсутствием 
металлических вещей на устройстве 
(например, ключей, монет, аккумуляторов 
или украшений), так как они могут 
нагреваться или влиять на работу 
зарядного устройства. 



Продолжительное тепловое воздействие
Избегайте длительного контакта кожи с 
устройством, адаптером питания, зарядным 
кабелем и разъемом или беспроводным 
зарядным устройством, подключенным 
к источнику питания: это может вызвать 
дискомфорт или привести к травме. 
Например, когда чехол заряжается через 
зарядный кабель, а адаптер питания 
или беспроводное зарядное устройство 
(для беспроводного зарядного чехла) 
подключены к источнику питания, не 
садитесь и не ложитесь на чехол, зарядный 
кабель, разъем, адаптер питания или 
беспроводное зарядное устройство, не 
помещайте чехол под одеяло, подушку 
или Ваше тело. Следует проявить особую 
осторожность в том случае, если Ваше 
физическое состояние не позволяет 
Вам ощущать температуру нагревания 
устройств.

Повреждение слуха 
Высокий уровень громкости может 
повредить слух. Фоновый шум и 
продолжительное воздействие высокой 
громкости могут привести к тому, что 
звуки будут казаться тише, чем на самом 
деле. Проверьте уровень громкости перед 
воспроизведением аудио. Это следует 
сделать сразу после того, как Вы вставили 
AirPods в уши. Подробную информацию 
о повреждении слуха и о настройке 
максимально допустимого уровня 
громкости см. на веб-странице  
www.apple.com/ru/sound.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Для 
предотвращения возможной 
потери слуха не слушайте 
устройство с высоким уровнем 
громкости в течение длительного 
времени.

Опасность при управлении транспортным 
средством
Использование AirPods во время 
управления транспортным средством не 
рекомендуется, а в некоторых странах 
запрещено законом. Узнайте и соблюдайте 
законы и правила использования 
наушников, принятые в регионе, где Вы 
водите транспортное средство. Во время 
управления автомобилем будьте осторожны 
и внимательны. Прекратите прослушивание, 
если оно отвлекает Вас от вождения или 
любых других действий, требующих полной 
концентрации внимания.

Опасность удушения
Наушники AirPods и чехол могут 
представлять опасность удушения и других 
травм для маленьких детей. Держите 
наушники вдали от маленьких детей.

Влияние на работу медицинских устройств 
AirPods и чехол содержат компоненты 
и радиоприборы, излучающие 
электромагнитные поля. AirPods 
и чехол также содержат магниты. 
Эти электромагнитные поля и 
магниты могут вмешиваться в работу 
кардиостимуляторов, дефибрилляторов 

http://www.apple.com/ru/sound


и других медицинских устройств. 
Держите AirPods и чехол на безопасном 
расстоянии от Вашего медицинского 
устройства. Проконсультируйтесь у 
врача или производителя медицинского 
устройства относительно возможности 
использования смартфона с Вашим 
устройством. Прекратите использование 
AirPods и чехла, если Вы предполагаете, 
что они вмешиваются в работу Вашего 
кардиостимулятора, дефибриллятора или 
любого другого медицинского устройства.

Раздражение кожи
Если наушники не очищаются должным 
образом, они могут вызвать ушную 
инфекцию. Регулярно очищайте наушники 
AirPods мягкой безворсовой тканью. 
Не допускайте попадания влаги, не 
используйте для очистки аэрозоли, 
растворители или абразивные материалы. 
Прекратите использование наушников, 
если кожная реакция усиливается. Если 
проблемы с кожей не прекращаются, 
обратитесь к врачу. 

Разряд статического электричества
При использовании наушников AirPods в 
местах с очень сухим воздухом на них легко 
накапливается статическое электричество, 
и Вы можете получить от них слабый 
разряд. Чтобы уменьшить вероятность 
разряда статического электричества, 
не используйте наушники AirPods в 
местах с особенно сухим воздухом или 
коснитесь заземленного неокрашенного 

металлического объекта, прежде чем 
надевать наушники. 

Важная информация по эксплуатации
Обесцвечивание разъема Lightning и/или 
нижней стороны ножек наушников AirPods 
после длительного использования является 
нормальным. Обесцвечивание могут 
вызвать грязь, мелкий мусор и попадание 
жидкости. Перед очисткой выньте наушники 
AirPods из чехла и отсоедините кабель 
Lightning — USB от чехла и компьютера 
(либо адаптера питания). Очистите 
разъем Lightning и нижнюю сторону 
ножек наушников AirPods мягкой сухой 
безворсовой тканью. Не используйте 
чистящие жидкости и вещества.

Поддержка
Информацию о поддержке и устранении 
неполадок, дискуссионные форум 
пользователей и новейшее ПО Apple для 
загрузки Вы найдете на веб-сайте  
www.apple.com/ru/support.

http://www.apple.com/ru/support






Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including 
interference that may cause undesired 
operation.

Note: This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. 

This equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. 

If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
•	Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the 

equipment and receiver.

•	Connect the equipment to an outlet on 
a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

•	Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

Important: Changes or modifications to this 
product not authorized by Apple could void 
the electromagnetic compatibility (EMC) and 
wireless compliance and negate your authority 
to operate the product. 

This product has demonstrated EMC 
compliance under conditions that included 
the use of compliant peripheral devices and 
shielded cables between system components. 
It is important that you use compliant 
peripheral devices and shielded cables 
between system components to reduce the 
possibility of causing interference to radios, 
televisions, and other electronic devices. This 
product was tested for EMC compliance under 
conditions that included the use of Apple 
peripheral devices.

Responsible party (contact for FCC  
matters only): 
Apple Inc. 
One Apple Park Way, MS 911-AHW 
Cupertino, CA 95014 
USA 
www.apple.com/contact

http://www.apple.com/contact


Country Certification Number

Canada IC: 579C-A2031 
IC: 579C-A2032

United States 
(Including 
Puerto Rico)

FCC ID: BCG-A2031 
FCC ID: BCG-A2032

  

•	
•	
•	
•	

Apple Inc. 
One Apple Park Way, MS 911-AHW 
Cupertino, CA 95014 
USA 
www.apple.com/hk/contact

Class 1 Laser Information
This device is classified as a Class 1 Laser 
product per IEC60825-1:2007 and IEC60825-
1:2014. This device complies with 21 CFR 
1040.10 and 1040.11, except for deviations 
pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 
24, 2007. Caution: This device contains one 
or more lasers. Use other than as described 
in the user guide, repair, or disassembly may 
cause damage, which could result in hazardous 
exposure to infrared laser emissions that are 
not visible. This equipment should be serviced 
by Apple or an authorized service provider.

Klass 1-laserinformation 
Denna enhet klassificeras som en klass 
1-laserprodukt i enlighet med IEC60825-
1:2007 och IEC60825-1:2014. Denna enhet 
överensstämmer med 21 CFR 1040.10 och 
1040.11, med undantag för avvikelser i enlighet 
med Laser Notice No. 50 från den 24 juni 
2007. Varning: Den här enheten innehåller en 
eller flera lasrar. Användning på annat sätt än 
enligt beskrivningen i användarhandboken, 
reparation eller isärmontering kan orsaka 
skada, vilket kan leda till skadlig exponering 
av osynlig infraröd laserstrålning. Denna 

http://www.apple.com/hk/contact


utrustning bör endast servas av Apple eller ett 
auktoriserat serviceställe.

 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

Informasi Laser Kelas 1
Perangkat ini diklasifikasikan sebagai produk 
Laser Kelas 1 menurut IEC60825-1:2007 dan 
IEC60825-1:2014. Perangkat ini sesuai dengan 
21 CFR 1040.10 dan 1040.11 kecuali untuk 
penyimpangan sesuai dengan Pemberitahuan 
Laser No. 50, tanggal 24 Juni 2007. Perhatian: 
Perangkat ini berisi satu laser atau lebih. 
Penggunaan selain yang dijelaskan di petunjuk 
pengguna, perbaikan, atau pembongkaran 
dapat menyebabkan kerusakan, yang 
mengakibatkan pemaparan berbahaya terhadap 
emisi laser infra merah yang tidak terlihat. 
Perlengkapan ini hanya boleh diservis oleh 
Apple atau penyedia servis resmi.

PRODUK LASER KELAS 1
 

Canadian Compliance Statement
This device complies with Innovation, Science 
and Economic Development Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject 



to the following two conditions: (1) this device 
may not cause interference, and (2) this device 
must accept any interference, including 
interference that may cause undesired 
operation of the device. 
Le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement 
économique applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil  
ne doit pas produire de brouillage, et  
(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout 
brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre 
le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EU Compliance Statement
English  Apple Inc. hereby declares that this 
wireless device is in compliance with the 
Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is 
available at www.apple.com/euro/compliance.

Apple’s EU representative is Apple Distribution 
International, Hollyhill Industrial Estate, Cork, 
Ireland.

Français  Apple Inc. déclare par la présente 
que ce dispositif sans fil est conforme à la 
Directive 2014/53/UE.

Une copie de la déclaration de conformité UE 
est disponible à l’adresse www.apple.com/
euro/compliance.

Le représentant européen d’Apple est Apple 
Distribution International, Hollyhill Industrial 
Estate, Cork, Irlande.

Deutsch  Hiermit erklärt Apple Inc., dass sich 
dieses drahtlose Gerät in Übereinstimmung mit 
der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Eine Kopie der EU-Konformitätserklärung 
ist unter www.apple.com/euro/compliance 
verfügbar.

Apple wird in der EU vertreten durch Apple 
Distribution International, Hollyhill Industrial 
Estate, Cork, Irland.

Italiano  Apple Inc. dichiara che questo 
dispositivo wireless è conforme alla Direttiva 
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformità è 
disponibile all’indirizzo www.apple.com/euro/
compliance.

Apple è rappresentata nella UE da Apple 
Distribution International, Hollyhill Industrial 
Estate, Cork, Irlanda. 

Español  Por medio de la presente, Apple 
Inc. declara que este dispositivo inalámbrico 
cumple con la Directiva 2014/53/UE.

La declaración de conformidad de la UE puede 
consultarse en la página web www.apple.com/
euro/compliance.

http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance


La representación de Apple en la UE la ejerce 
Apple Distribution International, Hollyhill 
Industrial Estate, Cork, Irlanda.

Frequency Maximum Power

2.4GHz (Bluetooth) < 100mW

Russia, Kazakhstan, Belarus
Соответствие требованиям:

ТР ТС 020/2011  “Электромагнитная 
совместимость технических средств”

Дата производства указана на упаковке.

Технические характеристики доступны по 
ссылке: support.apple.com/ru_RU/specs.

Battery Disposal Information
The lithium-ion batteries in your AirPods 
and case should be recycled by Apple or an 
authorized service provider. For information 
about Apple lithium-ion batteries, go to  
www.apple.com/batteries.

Australia: More information is available on the 
web at www.apple.com/au/recycling/batteries. 
Independent recycling professionals can 

obtain battery removal instructions by calling 
Apple support.

Australia / New Zealand

Türkiye Cumhuriyeti
AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Apple and the Environment
At Apple, we recognize our responsibility to 
minimize the environmental impacts of our 
operations and products. For more information, 
go to www.apple.com/environment.

Japan VCCI Class B Statement

http://support.apple.com/ru_RU/specs
http://www.apple.com/batteries
http://www.apple.com/au/recycling/batteries
http://www.apple.com/environment


003-180158
D180086003
003-180159
D180087003

Singapore

China Battery Statement 

Taiwan Battery Statement

  

 

  

 
 



Malaysia

CIDF15000007

Disposal and Recycling Information

The symbol above indicates that this product 
and/or battery should not be disposed of 
with household waste. When you decide to 
dispose of this product and/or its battery, do 
so in accordance with local environmental 
laws and guidelines. For information about 
Apple’s recycling program, recycling collection 
points, restricted substances, and other 
environmental initiatives, visit www.apple.com/
environment.

Información sobre eliminación de residuos 
y reciclaje
El símbolo de arriba indica que este producto 
y/o su batería no debe desecharse con 
los residuos domésticos. Cuando decida 
desechar este producto y/o su batería, 
hágalo de conformidad con las leyes y 
directrices ambientales locales. Para obtener 
información sobre el programa de reciclaje de 
Apple, puntos de recolección para reciclaje, 
sustancias restringidas y otras iniciativas 
ambientales, visite www.apple.com/mx/
environment o www.apple.com/la/environment.

Brasil – Informações sobre descarte e 
reciclagem
O símbolo acima indica que este produto  
e/ou sua bateria não devem ser descartados no 
lixo doméstico. Quando decidir descartar este 
produto e/ou sua bateria, faça-o de acordo 
com as leis e diretrizes ambientais locais. Para 
informações sobre substâncias de uso restrito, 
o programa de reciclagem da Apple, pontos de 
coleta e telefone de informações, visite  
www.apple.com/br/environment.

European Union—Disposal Information
The symbol above means that according to 
local laws and regulations your product and/or 
its battery shall be disposed of separately from 
household waste. When this product reaches 
its end of life, take it to a collection point 
designated by local authorities. The separate 
collection and recycling of your product and/or  
its battery at the time of disposal will help 
conserve natural resources and ensure that it 
is recycled in a manner that protects human 
health and the environment.

Union Européenne—informations sur 
l’élimination
Le symbole ci-dessus signifie que, 
conformément aux lois et réglementations 
locales, vous devez jeter votre produit et/ou sa 
batterie séparément des ordures ménagères. 
Lorsque ce produit arrive en fin de vie, 
apportez-le à un point de collecte désigné par 
les autorités locales. La collecte séparée et le 
recyclage de votre produit et/ou de sa batterie 

http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/mx/environment
http://www.apple.com/mx/environment
http://www.apple.com/la/environment
http://www.apple.com/br/environment


lors de sa mise au rebut aideront à préserver 
les ressources naturelles et à s’assurer qu’il est 
recyclé de manière à protéger la santé humaine 
et l’environnement.

Europäische Union—Informationen zur 
Entsorgung 
Das oben aufgeführte Symbol weist darauf 
hin, dass dieses Produkt und/oder die 
damit verwendete Batterie den geltenden 
gesetzlichen Vorschriften entsprechend und 
vom Hausmüll getrennt entsorgt werden muss. 
Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung 
bei einer offiziellen Sammelstelle ab. 
Durch getrenntes Sammeln und Recycling 
werden die Rohstoffreserven geschont und 
es ist sichergestellt, dass beim Recycling 
des Produkts und/oder der Batterie alle 
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit 
und Umwelt eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo 
smaltimento
Il simbolo qui sopra significa che, in base alle 
leggi e alle normative locali, il prodotto e/o 
la sua batteria dovrebbero essere riciclati 
separatamente dai rifiuti domestici. Quando 
il prodotto diventa inutilizzabile, portalo 
nel punto di raccolta stabilito dalle autorità 
locali. La raccolta separata e il riciclaggio del 
prodotto e/o della sua batteria al momento 
dello smaltimento aiutano a conservare le 
risorse naturali e assicurano che il riciclaggio 
avvenga nel rispetto della salute umana e 
dell’ambiente. 

Per i consumatori italiani: quando si acquista 
un nuovo prodotto Apple, è possibile restituire 
un prodotto elettronico simile presso il punto 
vendita senza costi aggiuntivi. Nel caso in cui si 
tratti di dispositivi mobili e piccoli accessori, è 
possibile restituirli al punto vendita in qualsiasi 
momento. Per maggiori informazioni, consulta 
la pagina www.apple.com/it/recycling. 

Europeiska unionen—Information om 
kassering
Symbolen ovan betyder att produkten och/
eller dess batteri enligt lokala lagar och 
bestämmelser inte får kastas tillsammans med 
hushållsavfallet. När produkten har tjänat 
ut måste den tas till en återvinningsstation 
som utsetts av lokala myndigheter. Genom 
att låta den uttjänta produkten och/eller dess 
batteri tas om hand för återvinning hjälper du 
till att spara naturresurser och skydda hälsa 
och miljö.

Disposal Statement for India

The symbol indicates that this product and/or 
battery should not be disposed of with household 
waste. When you decide to dispose of this 
product and/or its battery, do so in accordance 
with local environmental laws and guidelines. 
For information about Apple’s recycling 
program, recycling collection points, restricted 
substances and other environmental initiatives, 
visit www.apple.com/in/environment.

http://www.apple.com/it/recycling
http://www.apple.com/in/environment
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